
BUILT-IN OVENS

EINGEBAUTE ÖFENEINGEBAUTE ÖFEN

ВСТРАИВАЕМЫЕ ДУХОВЫЕ ШКАФЫ

FR 911 C Bronze
FR 911 ANT Silver
FH 911 B
FH 911 W

TECHNICAL PASSPORT

TECHNISCHER PASS

РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ
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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ,
Благодарим вас за оказанное нам 

доверие и поздравляем вас с приоб-
ретением новой техники! Мы уверены 
в том, что этот бытовой прибор, изго-
товленный из качественных материа-
лов, полностью удовлетворит все ваши 
требования.

Данный прибор отличается про-
стым использованием, но тем не 
менее мы настоятельно рекоменду-
ем вам внимательно прочитать насто-
ящее руководство перед его установ-
кой и использованием.

В настоящем руководстве содер-
жится вся необходимая информация 
по установке, использованию и обслу-
живанию прибора, а также приводятся 
полезные советы.

ОБЩИЕ 
ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЯ

Перед установкой и использовани-
ем данного прибора обязательно про-
читайте данное руководство по экс-
плуатации.

Храните данное руководство 
рядом с прибором и обращайтесь к 
нему по мере возникновения у вас во-
просов. В случае последующей про-
дажи данного прибора или передачи 
его другому лицу также передавайте и 
настоящее руководство, чтобы новый 
пользователь мог получить информа-
цию о работе прибора и ознакомить-
ся с соответствующими предупрежде-
ниями.

Данный прибор относится к классу 

3 и предназначается для некоммерче-
ского использования лицами в жилых 
помещениях.

На передней части духового 
шкафа закреплена этикетка с серий-
ным номером.

Все работы, связанные с установ-
кой, настройкой и переналадкой на 
новый тип газа, должны выполнять-
ся квалифицированным персоналом 
в соответствии с действующими пра-
вилами.

В соответствующем разделе руко-
водства приводятся отдельные указа-
ния для лиц, которые будет произво-
дить установку прибора.

ДЕК ЛАРАЦИЯ О 
СООТВЕТСТВИИ:

Настоящим мы заявляем, что наша 
продукция соответствует европей-
ским директивам, регламентам и пра-
вилам, а также требованиям, указан-

ным в применимых стандартах.

Компания-изготовитель не несет 
никакой ответственности в случа-
ях нанесения ущерба имуществу или 
лицам вследствие неправильной уста-
новки или неправильного, ненадлежа-
щего или не соответствующего назна-
чению использования прибора.
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ПРЕДУПРЕЖ ДЕНИЯ

УЩЕРБ ЛИЦАМ
	Â Во время использования при-

бор и некоторые его доступные для 
прикосновения части становятся 
очень горячими.

	Â Не прикасайтесь к нагреватель-
ным элементам во время использова-
ния прибора.

	Â Дети, не достигшие 8-летне-
го возраста, могут находиться рядом 
с прибором только под постоянным 
присмотром взрослого.

	Â Запрещается пытаться самосто-
ятельно ремонтировать прибор. Все 
связанные с ремонтом работы долж-
ны выполняться только квалифициро-
ванными специалистами.

	Â При обнаружении повреждения 
кабеля питания немедленно обрати-
тесь в службу технической поддержки 
для проведения замены кабеля.

	Â Не разрешайте детям играть с 
бытовым прибором.

	Â Не оставляйте металлические 
предметы, например, ножи, вилки, 
ложки или крышки на поверхностях 
прибора во время его работы.

	Â Отключайте прибор после ис-
пользования. 

УЩЕРБ ПРИБОРУ 
	Â Не применяйте для очистки сте-

клянных деталей абразивные и агрес-
сивные моющие средства (например, 
порошковые средства, пятновыводи-
тели и металлические губки).

	Â При необходимости используй-
те деревянные или пластиковые ку-
хонные принадлежности.

	Â  Запрещается тушить огонь во-
дой. В случае возгорания отключите 
прибор от сети, а затем погасите пла-
мя, закрыв его, например, крышкой 
или противопожарным одеялом.

	Â Очистка и обслуживание при-
бора могут выполняться детьми толь-
ко под присмотром взрослого.

	Â Работы, связанные с установкой, 
техническим обслуживанием и ремон-
том, должны выполняться квалифици-
рованным персоналом в соответствии 
с действующими правилами.

	Â Не вносите никаких изменений 
в конструкцию данного прибора.

	Â Не вставляйте в отверстия при-
бора острые металлические предме-
ты (столовые приборы или кухонные 
принадлежности).

	Â Не садитесь на прибор.
	Â Не используйте для очистки 

данного прибора струи пара.
	Â Не закрывайте отверстия, пред-

назначенные для вентиляции и отво-
да тепла.

	Â Не оставляйте прибор без при-
смотра во время приготовления пищи 
с использованием жира или масла.

	Â Не оставляйте никакие предме-
ты на варочных поверхностях.

	Â Не используйте прибор для 
обогрева помещения.

	Â Если кабель питания повреж-
ден, обратитесь в сервисный центр 
для замены.

УКАЗАНИЯ В ОТНОШЕНИИ 
ДАННОГО ПРИБОРА

	Â Перед заменой лампы убеди-
тесь в том, что прибор отключен.
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для здоровья и окружающей среды в 
соответствии с действующими евро-
пейскими директивами.

НАЗНАЧЕНИЕ ПРИБОРА
	Â Данный прибор предназначен 

для приготовления пищи в домашних 
условиях. Любое другое использова-
ние не допускается.

	Â Данный бытовой прибор раз-
решается использовать детям в воз-
расте 8 лет и старше, а также лицам с 
ограниченными физическими, сенсор-
ными или умственными способностя-
ми, а также не имеющим достаточно-
го опыта и знаний для работы с ним 
только в том случае если они находят-
ся под присмотром взрослого, кото-
рый несет ответственность за их без-
опасность, или надлежащим образом 
проинструктированы им.

ПОРЯДОК УТИЛИЗАЦИИ  
ПРИБОРА

	Â Отрежьте кабель пи-
тания и удалите кабель вместе с разъ-
емом (вилкой).
Высокое электрическое напряжение
Опасность поражения электрическим 
током

	Â Отключите подачу электропита-
ния со стороны электрической сети.

	Â Отсоедините кабель питания от 
электрической сети.

	Â Транспортируйте прибор в со-
ответствующий центр сбора отхо-
дов от электрического и электронно-
го оборудования или возвратите этот 
прибор розничному продавцу во вре-

	Â Не опирайтесь и не садитесь на 
открытую дверь.

	Â При закрывании двери следите 
за тем, чтобы между дверью и уплот-
нением не находились посторонние 
предметы.

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 
КОМПАНИИ-ИЗГОТОВИТЕЛЯ

	Â Компания-изготовитель не не-
сет никакой ответственности за ущерб, 
нанесенный людям и имуществу, ко-
торый был вызван указанными ниже 
причинами:
•	 использование прибора не в соот-

ветствии с его назначением,
•	 несоблюдение указаний и требо-

ваний, приведенных в руковод-
стве по эксплуатации,

•	 самовольное внесение изменений 
в конструкцию любой части при-
бора,

•	 использование неоригиналь-
ных запасных частей.
	Â Данный бытовой прибор не 

предназначен для работы под управ-
лением внешних таймеров или систем 
дистанционного управления.

УТИЛИЗАЦИЯ
	Â Данный при-

бор должен быть утилизи-
рован отдельно от других 
видов отходов (директи-
вы 2002/95/EC, 2002/96/
EC, 2003/108/EC).

	Â Данный прибор не содержит 
никаких веществ в таких количествах, 
которые могут считаться опасными 
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мя покупки у него аналогичного но-
вого оборудования (если такой обмен 
предусмотрен).

	Â  Следует отметить, что для упа-
ковки прибора используются эколо-
гически чистые и перерабатываемые 
материалы.

	Â Упаковочные материалы необ-
ходимо сдать в соответствующие цен-
тры переработки отходов.

Пластиковая упаковка
Опасность удушения

	Â Не оставляйте упаковку или ее 
части без присмотра.

	Â Не разрешайте детям играть с 
пластиковыми упаковочными пакетами.

ИДЕНТИФИКАЦИОННАЯ 
ТАБЛИЧКА

	Â На идентификационной (па-
спортной) табличке указаны техниче-
ские данные, серийный номер и мар-
кировка прибора.

	Â Идентификационная таблич-
ка должна быть всегда закреплена на 
приборе.

О ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ ПО 
ЭКСПЛУАТАЦИИ

	Â Настоящее руководство по экс-
плуатации является неотъемлемой ча-
стью комплектации прибора и должно 
храниться в целостности и сохранно-
сти в доступном для пользователя ме-
сте в течение всего срока службы дан-
ного прибора.

	Â Перед началом использования 
прибора необходимо внимательно 
прочитать настоящее руководство по 
эксплуатации. 

УСТАНОВКА

ПОДКЛЮЧЕНИЕ К СЕТИ 
ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ 
Опасность поражения электриче-

ским током
	Â Высокое электрическое напря-

жение
	Â Подключение к сети электро-

питания должно выполняться квали-
фицированным техническим персона-
лом.

	Â Обязательно наличие заземле-
ния в соответствии с требованиями, 
предусмотренными правилами безо-
пасного устройства электрической си-
стемы.

	Â Отключите общую подачу элек-
тропитания.

ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ
Убедитесь в том, что характеристи-

ки электрической сети соответствуют 
данным, указанным на табличке.

Идентификационная (паспортная) 
табличка с техническими данными, се-
рийным номером и маркировкой рас-
положена на приборе.

Запрещается снимать или удалять 
идентификационную табличку. При-
бор рассчитан на работу от сети с на-
пряжением: 220–240 V~

Используйте трехжильный кабель 
(кабель с тремя внутренними прово-
дниками сечением 1,5 мм2).
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Подсоединение к системе зазем-
ления должно быть выполнено с по-
мощью проводника, длина которого 
должна не менее чем на 20 мм превы-
шать длину остальных проводников.

СТАЦИОНАРНОЕ 
ПОДКЛЮЧЕНИЕ К СЕТИ
В линии электропитания необходи-

мо установить многополюсное отклю-
чающее устройство в соответствии с 
правилами электромонтажа.

Устройство отключения должно 
быть расположено в легко доступном 
месте рядом с прибором.

ПОДКЛЮЧЕНИЕ С 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ВИЛКИ И 
РОЗЕТКИ
Убедитесь в том, что вилка и розет-

ка относятся к одному типу.
Для подключения не используйте 

переходники, адаптеры или шунты, так 
как они могут вызвать нагрев или воз-
горание. 

УКАЗАНИЯ ДЛЯ 
УСТАНОВЩИКА

	Â После установки вилка должна 
оставаться доступной. Не допускается 
сгибать или защемлять соединитель-
ный кабель электропитания.

	Â Прибор должен быть установ-
лен в соответствии со схемами уста-
новки.

	Â Если после выполнения всех 
проверок прибор по-прежнему не ра-
ботает должным образом, обратитесь 
в официальный центр поддержки в 
вашем регионе.

	Â После завершения установки 
прибора проинструктируйте пользо-
вателя о правилах и порядке работы 
с ним.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПО 
УСТАНОВКЕ:

	Â Шкаф или кухонный модуль, в 
который осуществляется установка 
встроенного духового шкафа, долж-
ны быть изготовлены из устойчивых к 
высоким температурам материалов и 
иметь соответствующие размеры.

	Â Установка должна быть выпол-
нена, как показано на рисунке 3.

	Â Подвижные (съемные) стенки 
(перегородки), между которыми уста-
навливается духовой шкаф, должны 
быть изготовлены из термостойкого 
материала.

	Â Стеновые панели должны вы-
держивать температуру 100 °C.

	Â Пластиковые панели и клеевые 
составы, не обладающие достаточной 
стойкостью к указанной температу-
ре, могут деформироваться и повреж-
даться.

	Â По соображениям безопасности 
необходимо избегать непосредствен-
ного соприкосновения с электриче-
скими частями духового шкафа.

	Â Изоляционные и защитные де-
тали должны быть установлены та-
ким образом, чтобы они не могли быть 
удалены с помощью инструмента.

	Â Духовой шкаф должен быть 
установлен, как показано на рисунке 
3, чтобы обеспечивалось максимально 
эффективное воздушное охлаждение.

	Â Сзади кухонного модуля, в ко-
тором установлен духовой шкаф, ре-
комендуется оставить свободное про-
странство не менее 90 мм.

	Â Задняя часть (стенка) кухонного 

модуля должна быть удалена для обе-
спечения более эффективного про-
хождения воздушных потоков.

	Â Не рекомендуется устанавли-
вать данный бытовой прибор рядом с 
холодильником или морозильной ка-
мерой, в противном случае на их ра-
боту может влиять излучаемое тепло.



53

РУССКИЙ

Встраиваемые духовые шкафы

 РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ВСТРАИВАЕМЫЙ ДУХОВОЙ 
ШКАФ
Духовой шкаф может быть уста-

новлен под варочной панелью или 
сверху кухонного модуля (в колон-
ну).

Размеры кухонного модуля, не-
обходимого для установки духового 
шкафа, приведены на рисунке 3. 

Убедитесь в том, что все окружаю-
щие духовой шкаф части мебели изго-
товлены из термостойких материалов.

Выровняйте духовой шкаф по цен-
тру относительно боковых стенок 
окружающих его кухонных модулей и 
зафиксируйте его на месте с помощью 
шурупов и винтов с внутренним ше-
стигранником из комплекта поставки.

13

рисунок 3
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УКАЗАНИЯ ДЛЯ 
УСТАНОВЩИКА

ВНИМАНИЕ!
Во избежание повреждения ручки 

духового шкафа ее в процессе уста-
новки духового шкафа или размеще-
нии его внутри ниши (см. рис. 14).

Операции, которые необходимо вы-
полнить при первоначальной установ-
ке прибора:

1.	 Установите регулятор тем-
пературы на максимальный уровень 
(максимум 250 °C).

2.	 С помощью кнопки пере-
ключения режима работы выберите 
режим «верхний и нижний нагрев» (+ 
вентилятор, если имеется).

3.	 Включите духовой шкаф и 
оставьте работать в этом режиме на 
30 минут.

4.	 Откройте окно для проветри-
вания помещения.

На этом этапе могут быть заметны 
небольшой дым и запах от изоляци-
онных материалов и нагревательных 
элементов. Прежде чем помещать еду 

в духовой шкаф, дождитесь, пока дым 
и запах рассеются.

Затем очистите внутренние по-
верхности духовки слегка влажной, 
смоченной в мыльном растворе тка-
невой салфеткой.

Внимание! При открытии двери ду-
хового шкафа обязательно удержи-
вайте ручку за центральную ее часть.

Перед первым использованием 
духового шкафа тщательно вымойте 
такие его части, как противень, решет-
ка и т.д.

ЭНЕРГОЭФФЕКТИВНОСТЬ 
ДУХОВОГО ШКАФА
Духовой шкаф отличается улуч-

шенными теплоизоляционными свой-
ствами и обеспечивает высокую 
эффективность в отношении потре-
бления электроэнергии.

Часто открытие двери духового 
шкафа вызывает попадание холодно-
го воздуха внутрь, что приводит к по-
тере энергии. По этой причине дверь 
духового шкафа следует открывать 
только по мере необходимости.

Не готовьте в духовом шкафу не-
сколько блюд сразу.

Блюдо, которое готовится первым, 
должно быть сначала извлечено из ду-
хового шкафа и только затем внутрь 
может быть помещено второе блюдо. 
Это позволит сократить расход энер-
гии, связанный с изменением темпе-
ратуры в духовом шкафу.

Остаточное тепло, оставшееся в ду-
ховом шкафу после приготовления од-
ного блюда, может использоваться для 
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приготовления другого блюда. Посту-
пая таким образом, мы можем эконо-
мить энергию.

Предварительный разогрев дол-
жен выполняться в течение коротко-
го периода времени (как правило 10 
минут). Перед тем как готовить в духо-
вом шкафу, замороженные блюда не-
обходимо предварительно разморо-
зить. Не разрешается хранить рядом с 
духовым шкафом горючие и легковос-
пламеняющиеся материалы, посколь-
ку они могут загореться и привести к 
пожару.

Не допускается устанавливать ду-
ховой шкаф вблизи легковоспламеня-
ющихся предметов и материалов.

ОПИСАНИЕ ДУХОВОГО 
ШКАФА

1)	 панель управления
2)	 верхний нагревательный эле-

мент духового шкафа
3)	 противень
4)	 турбовентилятор
5)	 информационная табличка с 

данным об изделии
6)	 стеклянная дверь духового 

шкафа
7)	 хромированная боковая ре-

шетка
8)	 лампа

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ

НАИМЕНОВАНИЕ 
КОМПОНЕНТА

М
О

Щ
Н

О
СТ

Ь,
 

Вт

Верхний нагревательный 
элемент 1200 Вт

Нижний нагревательный 
элемент 1800 Вт

2 круглых нагреватель-
ных элемента с вентиля-

тором
3000 Вт

Гриль 1800 Вт

Лампа подсветки духово-
го шкафа 80 Вт

Радиальный вентилятор 65/32 Вт
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ОПИСАНИЕ ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ

ИНДИКАТОРЫ НА ДИСПЛЕЕ:
Текущее время — отображает текущее 
время;

Комбинированный индикатор — ото-
бражает выбранный режим приготов-
ления 

Индикатор температуры — отобража-
ет заданную для духового шкафа тем-
пературу 

Таймер — отображает относящееся к 
таймеру время

Индикатор состояния — отображает 
состояние духового шкафа

Пауза — указывает на то, что приготов-
ление блюда с указанными на дисплее 
параметрами приостановлено пользо-
вателем

Ключ блокировки

СЕНСОРНЫЕ КНОПКИ:

1.  �кнопка ВКЛ/ОТКЛ, активирует 

или отключает дисплей;

2.  �прерывает любую программу;

3.  регулировка температуры; 

4.  меню настройки таймера; 

5.  увеличение значения;

6.  уменьшение значения;

7.  �функция регулирования, стрелка 

вниз; 

8.  �функция регулирования, стрелка 

вверх; 

9.  поддержание температуры;

10.  �активирует или отключает бло-

кировку; 

11.  �включает или отключает под-

светку;

12.  �кнопка запуска процесса при-

готовления.

1 73 95 11

2 84 106 12
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ОПИСАНИЕ РЕЖИМОВ РАБОТЫ

Традиционный нагрев: тепло од-
новременно подается сверху и 

снизу, благодаря чему этом режим 
подходит для приготовления самых 
разнообразных блюд. Традиционный 
режим приготовления, также называе-
мый статическим, подходит для приго-
товления только одного блюда за один 
раз. Идеально подходит для приготов-
ления любых видов жареных блюд, 
хлеба, пирогов с начинкой, и в особен-
ности рекомендуется для приготовле-
ния жирного мяса, например, гуся или 
утки.

Нижний нагрев: подача тепла 
только снизу используется для 

завершения приготовления блюд, для 
которых требуется более высокая ос-
новная температура, без ухудшения 
качества подрумянивания. Идеально 
подходит для сладких или соленых от-
крытых и закрытых пирогов, а также 
пиццы.

Верхний нагрев: подача тепла 
только сверху используется для 
завершения приготовления блюд, 

для которых требуется дополнитель-
ная тепловая обработка сверху.

Гриль: подача тепла от нагрева-
тельного элемента гриля позво-

ляет добиться превосходного резуль-
тата жарки на гриле, прежде всего, 
кусков мяса средней или малой тол-
щины. Этот режим обеспечивает рав-
номерное приготовление на гриле 

большого количества пищи, в особен-
ности мяса, а также овощей и рыбы.

Верхний нагрев + гриль: этот 
режим объединяет в себе преи-

мущества подачи тепла сверху и функ-
цию гриля.

Гриль + конвекция: подаваемый 
вентилятором воздух смягчает 

мощный поток тепла, производимого 
грилем, тем самым обеспечивая опти-
мальную жарку на гриле даже для 
блюд очень большой толщины. Этот 
режим идеально подходит для приго-
товления больших кусков мяса.

Традиционный нагрев + конвек-
ция: работа вентилятора в соче-

тании с традиционным режимом обе-
спечивает однородное приготовления 
даже самых сложных блюд. Этот режим 
идеально подходит для приготовле-
ния печенья и тортов, в том числе на 
нескольких уровнях (для приготовле-
ния на нескольких уровнях рекомен-
дуется использовать 2-ой и 4-й).

ОПИСАНИЕ РЕЖИМОВ РАБОТЫ

Турбо: сочетание режима приго-
товления с вентиляцией с тради-

ционным нагревом позволяет быстро 
и эффективно готовить различные 
блюда на нескольких уровнях без из-
менения вкуса и смешивания арома-
тов. Идеально подходит для приготов-
ления блюд больших объемов, которые 
требуют интенсивного приготовления. 
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Циркулярный нагрев: совмест-
ное использование вентилятора 

и круглого нагревательного элемента 
(встроенного в заднюю часть рабочей 
камеры духового шкафа) позволяет 
готовить различные продукты на не-
скольких уровнях при условии, что для 
них требуется одинаковая температу-
ра и один и тот же способ приготовле-
ния. Циркуляция горячего воздуха 
обеспечивает мгновенное однород-
ное распределение тепла.
В этом режиме возможно, например, 
одновременное приготовление (на не-
скольких уровнях) рыбы, овощей и пе-
ченья, при этом не будет происходить 
смешения ароматов и вкусовых оттен-
ков.

Размораживание: данный режим 
используется для разморажива-

ния продуктов. Рекомендуется разме-
щать пищевые продукты без упаковки 
в контейнере без крышки на первом 
уровне рабочей камеры духового 
шкафа.
Не допускается укладывать продукты 
друг на друга.

Поддержание температуры: этот 
режим используется для поддер-

жания постоянной температуры в диа-
пазоне от 50° до 90°. Идеально подхо-
дит для обеспечения непрерывности 
процесса приготовления пищи, позво-
ляя при этом сохранять температуру 
на низком уровне.

АКТИВАЦИЯ И ОТКЛЮЧЕНИЕ 
ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ:
Кнопка  обеспечивает активацию 

и отключение панели управления (не-
зависимо от использования функции 
защиты от доступа детей). Если па-
нель управления отключена, никакая 
информация на дисплей не выводит-
ся. Нажатие и удерживание кнопки  
в течение 1 секунды приводит к акти-
вации панели управления. На дисплее 
отображается текущее время.

Примечание: в случае сбоя сетево-
го питания настройка текущего време-
ни сбрасывается. При этом на дисплее 
текущего времени начинает мигать 
значение 0:00. До тех пор пока вы не 
настроите текущее время, никакие 
функции и режимы на панели управ-
ления отображаться не будут. Точное 
время может быть настроено с помо-
щью кнопок  и 

При нажатии и удерживании кноп-
ки  в течение 1 секунды происхо-
дит активация или отключение пане-
ли управления в зависимости от того, 
в каком состоянии она находилась 
(ОТКЛ или ВКЛ).

НАСТРОЙКА ТЕКУЩЕГО 
ВРЕМЕНИ:
Одновременно нажмите кнопки   

и  и удерживайте их до тех пор, пока 
не начнут мигать цифры, соответству-
ющие значению часов.

С помощью кнопки  или  на-



59

РУССКИЙ

Встраиваемые духовые шкафы

 РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

стройте текущее время. Подождите 
7 секунд, мигание прекратится и на-
стройка будет завершена.

ВЫБОР РЕЖИМА РАБОТЫ 
(ПРИГОТОВЛЕНИЯ):
С помощью любой из кнопок —    

или  вы можете прокручивать меню 
режима работы (приготовления).

Значок текущего режима будет ми-
гать на индикаторе режима работы в 
течение 7 секунд, при этом на индика-
торе температуры будет отображаться 
температура приготовления, заданная 
для этого режима по умолчанию (при-
мечание: для некоторых режимов воз-
можность изменения температуры не 
предусмотрена, и на индикатор темпе-
ратуры ничего не выводится).

Если на индикаторе состояния по-
стоянно высвечивается значок  и в 
то же время мигает значок , это 
указывает на то, что процесс приготов-
ления еще не начинался и может быть 
запущен.

ИЗМЕНЕНИЕ ЗАДАННОЙ ПО 
УМОЛЧАНИЮ ТЕМПЕРАТУРЫ 
РЕЖИМА ПРИГОТОВЛЕНИЯ:
Чтобы изменить отображаемую на 

дисплее настройку температуры, сле-
дует прикоснуться к кнопке  . При 
этом индикатор температуры начина-
ет мигать. Выполните настройку с по-
мощью кнопки  или . Шаг настройки 
составляет 5 °С.

Примечание: чтобы заменить 
настройку температуры, заданную для 
этого режима по умолчанию, на ука-
занное вами значение температуры, 
прикоснитесь к кнопке  и удержи-
вайте ее нажатой в течение примерно 
5 секунд до тех пор, пока не будет 
выдан звуковой сигнал. При этом за-
данное на заводе значение темпера-
туры по умолчанию для этого режима 
будет изменено окончательно.

ПРИГОТОВЛЕНИЕ В РУЧНОМ 
РЕЖИМЕ:
После выбора режима работы при-

коснитесь к кнопке  , при этом за-
пустится процесс приготовления с ис-
пользованием указанной на дисплее 
настройки температуры (если предус-
мотрена).

Надпись  исчезнет, и на 
таймере будет отображаться дли-
тельность процесса приготовления. 
Процесс приготовления будет про-
должаться до тех пор, пока вы не оста-
новите его вручную или пока не исте-
чет максимально допустимое время 
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приготовления, которое зависит от вы-
бранной температуры режима приго-
товления.

В случае выбора полу- или полно-
стью автоматического режима приго-
товления (см. описание ниже) процесс 
приготовления автоматически завер-
шается в соответствии с настройкой 
параметров, произведенной вами до 
его запуска путем нажатия соответ-
ствующих кнопок.

ПРИОСТАНОВКА, ИЗМЕНЕНИЕ 
ИЛИ ПРЕКРАЩЕНИЕ 
ПРОЦЕССА ПРИГОТОВЛЕНИЯ:
При прикосновении к кнопке  

во время приготовления выполнение 
этого процесса прерывается и начина-
ет мигать индикатор , в то же 
время информация, отображаемая на 
других частях дисплея, остается неиз-
менной. Все нагревательные элементы 
духового шкафа и турбовентилятора 
временно отключаются. Процесс при-
готовления пищи приостанавливается.

Чтобы закончить процесс при-
готовления, снова нажмите кнопку 

, при этом все относящиеся к 
процессу приготовления индикаторы 
будут сброшены. Индикатор темпера-
туры будет сигнализировать о нали-
чии остаточного тепла, если оно име-
ется (см. раздел «Индикация наличия 
остаточного тепла»).

Примечание: прикосновение к 
кнопке  после завершения процес-
са приготовления приводит к восста-
новлению предыдущего режима ра-

боты и соответствующих настроек 
температуры (отображаются на экра-
не), последующее нажатие этой кноп-
ки приводит к повторному запуску 
процесса приготовления.

Чтобы изменить параметры приго-
товления (режим, температуру и т. д.), 
используйте соответствующие кнопки, 
как описано в настоящем документе. 
Нажатие кнопки  приведет повтор-
ному запуску процесса приготовления 
с измененными параметрами.

ПРИГОТОВЛЕНИЕ В 
АВТОМАТИЧЕСКОМ РЕЖИМЕ:
Автоматическое приготовление оз-

начает, что данный процесс будет за-
вершен автоматически в зависимости 
от заданных параметров режима при-
готовления и выбранной температуры.

ПРИГОТОВЛЕНИЕ В 
ПОЛУАВТОМАТИЧЕСКОМ 
РЕЖИМЕ:
Этот режим используется для не-

медленного запуска процесса приго-
товления после ввода необходимой 
длительности приготовления.

1) Выберите необходимый режим 
приготовления и при необходимости 
настройте температуру, как описано 
выше в настоящем документе.

2) Нажмите кнопку . При этом 
на индикаторе таймера начнет мигать 
значок .

3) С помощью кнопок  и  задай-
те необходимую длительность приго-
товления.
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На дисплей будет выведена надпись 
  (если длительность будет увели-
чена до 0:00, будет выдано два преду-
преждающих сигнала).

4)	 Нажмите кнопку , при этом 
надпись  исчезнет с дисплея и 
начнется процесс приготовления. По 
окончании времени приготовления на 
дисплей таймера вывидится соответ-
ствующее сообщение, а также отобра-
зится значок .

ПРИГОТОВЛЕНИЕ 
В ПОЛНОСТЬЮ 
АВТОМАТИЧЕСКОМ РЕЖИМЕ:
Этот режим используется в том слу-

чае, если приготовление блюда долж-
но быть завершено в определенное 
время в будущем. Поэтому данный 
режим также называется «отсрочка 
процесса приготовления».

1) Выполните шаги с 1 по 3, указан-
ные в описании процесса полуавтома-
тического приготовления (настройка 
длительности приготовления).

2) Снова нажмите кнопку .
На индикаторе таймера начнет ми-

гать значок , а также текущее время 
окончания приготовления.

3) С помощью кнопок  и  задайте 
необходимое время окончания про-
цесса приготовления.

С дисплея состояния исчезнет зна-
чок , и будет отображаться надпись
 , которая указывает на то, что 
была запрограммирована отсрочка 
процесса приготовления и, следова-
тельно, этот процесс не будет немед-
ленно запущен.

4) Нажмите кнопку , при этом 
надпись  исчезнет и начнется 
процесс приготовления. По окончании 
времени приготовления на индикатор 
таймера выводится соответствующее 
сообщение, а также отображается зна-
чок .

ВО ВРЕМЯ ПРИГОТОВЛЕНИЯ:
Фактическая температура духово-

го шкафа отображается с помощью 
индикатора, состоящего из 5 горизон-
тальных сегментов. Каждый сегмент 
соответствует одной пятой заданного 
регулируемого значения. Если в дан-
ный момент активны нагревательные 
элементы, то рядом с этим индикато-
ром мигает значок «стрелка вверх».

ЗАВЕРШЕНИЕ 
ПРИГОТОВЛЕНИЯ В 
АВТОМАТИЧЕСКОМ РЕЖИМЕ:
После завершения процесса при-

готовления в автоматическом ре-
жиме индикатор температуры будет 
сигнализировать о наличии остаточ-
ного тепла, если оно имеется (см. раз-
дел «Индикация наличия остаточного 
тепла»).

Надпись   начнет мигать и в 
течение 7 минут будут раздаваться 
звуковые сигналы.

Для отключения звуковой сигнали-
зации следует нажать кнопку .

ИНДИКАЦИЯ НАЛИЧИЯ 
ОСТАТОЧНОГО ТЕПЛА:
Если после завершения приготов-

ления в ручном или автоматическом 
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режиме, температура внутри духово-
го шкафа превышает 60 °C, то с пра-
вой стороны индикатора нагрева каж-
дые 2 секунды мигает значок «стрелка 
вниз» и на индикаторе температуры 
также отображается надпись «hot (го-
рячо)». В этот момент все 5 горизон-
тальных сегментов индикатора нагре-
ва указывают на температуру 60 °C. 
Этот индикатор остается включенным 
до тех пор, пока температура в духо-
вом шкафу не опустится ниже 60 °C.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ФУНКЦИИ:
Поддержание температуры: чтобы 

обеспечить необходимую постоянную 
температуру в диапазоне от 50° до 
90° для поддержания блюда в горя-
чем состоянии, нажмите на кнопку со 
значком  в режиме «верхний на-
грев + нижний нагрев» (одиннадцатый 
по счету режим) — такая возможность 
предусмотрена только для этого ре-
жима. Во всех остальных режимах эта 
функция не действует, и если функция 

 выбирается в каком-либо дру-
гом режиме, автоматически включает-
ся режим «верхний нагрев + нижний 
нагрев» (при этом на дисплее отобра-
жается соответствующий значок) и за-
пускается функция поддержания тем-
пературы.

Внимание! Для функции поддержа-
ния температуры значение по умолча-
нию не предусмотрено. Для настройки 
температуры следует нажать кнопку 
и затем с помощью кнопки  или  за-
дать необходимое значение в диапа-
зоне от 50° до 90°.

ЗАЩИТА ОТ ДОСТУПА ДЕТЕЙ:
Для включения (отключения) функ-

ции защиты от доступа детей необхо-
димо нажать кнопку  и удерживать 
ее в этом состоянии в течение 1 секун-
ды до тех пор, пока на дисплее не по-
явится (не исчезнет) символ . После 
включения функции защиты от досту-
па детей перестают работать все кноп-
ки за исключением  .

ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНЫЙ 
СИГНАЛ МИНУТНОГО 
СЧЕТЧИКА:
Нажимайте и отпускайте кнопку  

до тех пор, пока на дисплее не начнет 
мигать значок . Настройте время в 
минутах с помощью кнопки  или . 
Мигание прекратится через 7 секунд; 
после истечения установленного вре-
мени раздастся звуковой сигнал в те-
чение 7 минут. Для отключения выда-
чи звукового сигнала нажмите кнопку  

 или .

ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНЫЙ 
СИГНАЛ:
Нажимайте и отпускайте кнопку  

до тех пор, пока на дисплее не начнет 
мигать значок . Настройте время по-
дачи звукового сигнала с помощью 
кнопки  или ; мигание прекратится 
через 7 секунд. По окончание задан-
ного промежутка времени раздаст-
ся звуковой сигнал. Для отключения 
звукового сигнала нажмите кнопку  

 или .
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ИНДИКАЦИЯ 
НЕИСПРАВНОСТЕЙ/СБОЕВ:
При возникновении ситуаций, пре-

пятствующих нормальной работе, 
прибор переходит в режим отработ-
ки отказа. При этом прибор находит-
ся в режиме ожидания, а на индика-

торе текущего времени отображается 
код неисправности/сбоя. Этот код не-
исправности/сбоя будет отображаться 
на дисплее даже после устранения от-
каза, до тех пор, пока не будет нажа-
та кнопка . Всего предусмотрено 
8 кодов неисправности/сбоя:

В случае выдачи сообщения о неис-
правности/сбое:

Если описанные выше ошибки не 
могут быть сброшены нажатием кнопки 

, попробуйте отсоединить духовой 

шкаф от электросети питания и затем 
подсоединить его снова через 2 минуты.

Если указанная выше процедура не 
помогла устранить неполадку, обрати-
тесь в ближайший сервисный центр.

Код неис-
правно-
сти/сбоя

Описание неисправности/сбоя и возможные причины

ERR 1 Ошибка связи между платами UM и PM
Возможно, с обеих сторон отсоединился разъем кабеля передачи данных 
DKB2-XX-POC400.
Возможно, неисправен кабель передачи данных DKB2-XX-POC400.
Возможно, неисправна плата POC 400 PM.

ERR 2 Разрыв цепи датчика температуры во внутренней камере духового шкафа
Возможно, отсоединился разъем датчика PT-1000-M2-XXX от платы PM.
Возможно, неисправен датчик PT-1000-M2-XXX. 
Возможно, неисправна плата POC 400 PM.

ERR 3 Разрыв цепи датчика температуры во внутренней камере духового шкафа
Возможно, неисправен датчик PT-1000-M2-XXX. 
Возможно, неисправна плата POC 400 PM.

ERR 4 Превышена предельная температура передней панели
Температура платы UM превысила предельно допустимое значение 
(100 °C). Проверьте охлаждающий вентилятор POC 400 UM, возможно, он 
неисправен.

ERR 5 Превышена предельная температура платы PM
Температура платы PM превысила предельное значение (105°).
Возможно, неисправна плата POC 400 PM.

ERR 6 Отказ датчика температуры UM
Возможно, неисправна плата POC 400 UM.

ERR 7 Отказ датчика температуры PM
Возможно, неисправна плата POC 400 PM.

ERR 8 Не осуществляется регулировка температуры
Проверьте нагревательные элементы и соединения.
Возможно, неисправна плата POC 400 PM.
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ПРОГРАММИРУЕМЫЕ 
ФУНКЦИИ:
Звуковой сигнал: возможен выбор 

одного из трех акустических тонов. 
Нажмите кнопку  и не отпускайте 
ее в течение 5 секунд, на индикаторе 
времени будет отображаться действу-
ющий в данный момент тон: «TN 1» 
(высокий), «TN 2 (средний)» или «TN 3 
(низкий)». Действующий в данный мо-
мент тон может быть изменен путем 
нажатия кнопки  в течение 7 секунд 
после предыдущего нажатия. По умол-
чанию задан тон «TN 1».

Звук подтверждения нажатия кно-
пок: возможен выбор одного из трех 
вариантов для звука подтверждения 
нажатия кнопок. Нажмите кнопку  и 
не отпускайте ее в течение 5 секунд, 
на индикаторе времени будет отобра-

жаться действующий в данный мо-
мент тон при нажатии кнопок: «bt tn» 
(звуковой сигнал), «cl tn» (щелчок) или 
«nt» (без звука). Действующий в дан-
ный момент звук подтверждения на-
жатия кнопок может быть изменен 
путем нажатия кнопки  в течение 
7 секунд после предыдущего нажатия. 
По умолчанию задан звук подтверж-
дения «bt tn».

Режим отображения времени в 
24-/ 12-часовом формате: режим по 
умолчанию — 24-часовой. Для пере-
ключения в режим 12 ч AM/PM нажми-
те обе кнопки   и  и не отпускайте их 
в течение 5 секунд. При изменении ре-
жима выдается звуковой сигнал. Для 
переключения в 24-режим необходи-
мо выполнить указанную выше опера-
цию еще раз.

Обратите Ваше внимание! 
Также, неисправностями Изделия не являются:

Духовки элек-
трические и 
газовые

Изменение цвета материалов  изделия в процессе эксплу-
атации

Незначительные технические запахи в новом изделии в 
начальный период эксплуатации

Потускнение поверхности у эмалированных противней
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УКАЗАНИЯ ДЛЯ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ПЕРВОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ
Духовой шкаф необходимо тща-

тельно очистить с использованием 
мыла и воды и хорошо промыть все 
поверхности. Чтобы снять боковые на-
правляющие со стенок, действуйте, как 
показано на рисунке 7. Удаление всех 
имеющихся остатков пищи произво-
дится под действием высокой темпе-
ратуры. Оставьте духовой шкаф при-
мерно на 20 минут при максимальной 
температуре, при этом все остатки 
жира, которые могут вызывать непри-
ятные запахи в процессе приготовле-
ния, будут удалены.

ВНИМАНИЕ!
В качестве меры предосторожно-

сти, перед тем как приступить к любым 
работам по очистке духового шкафа, 
обязательно извлекайте вилку прибо-
ра из электрической розетки или отсо-
единяйте линию электропитания.

Кроме того, рекомендуется избе-
гать попадания кислотных или щелоч-
ных веществ и продуктов (лимонный 
сок, уксус, соль, томатная паста и т. д.) 
на поверхности прибора.

Не используйте хлор, кислотные 
или абразивные средства, в особен-
ности для очистки окрашенных стенок.

рисунок 7

СНЯТИЕ ДВЕРИ ДУХОВОГО 
ШКАФА
Снятие двери с духового шкафа 

может быть очень просто выполнено 
указанным ниже образом:

	Â полностью откройте дверь;
	Â поднимите два рычага, показан-

ных на рисунке 10;
	Â закройте дверь до первого упо-

ра, создаваемого ранее поднятыми 
рычагами;

	Â потяните дверь вверх наружу и 
извлеките ее из креплений духового 
шкафа. См. рисунок 11.

	Â чтобы установить дверь на ме-
сто, вставьте петли в соответствующие 
крепления и затем верните оба рычага 
в закрытое положение.

рисунок 11

рисунок 10
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ОЧИСТКА ВНУТРЕННЕГО 
СТЕКЛА

	Â Чтобы очистить два стекла две-
ри духового шкафа с внутренней сто-
роны, выкрутите шесть винтов, кото-
рые находятся в нижней части двери 
(см. рисунок 12) и осторожно подни-
мите стекло вверх.

	Â Вместе со стеклом также сни-
мите один из двух кронштейнов, пред-
варительно выкрутив винты. Чтобы 
установить стекло на место, сначала 
вставьте верхнюю часть в профиль в 
верхней части двери, а затем нижнюю 
часть, к которой крепится другой крон-
штейн.

	Â Затем затяните все шесть вин-
тов

ОХЛАЖДАЮЩИЙ 
ВЕНТИЛЯТОР
Тангенциальный вентилятор вхо-

дит в состав как конвекционного, так и 
статического духового шкафа. Венти-
лятор располагается в верхней части 
духового шкафа, создавая внутри при-
бора круговые потоки охлаждающе-
го воздуха, которые выходят наружу 
из прорезей под панелью управления 
духового шкафа.

Охлаждающий вентилятор вклю-
чается в том случае, если температура 
в духовом шкафу поднимается выше 
85 °C.

Отключение вентилятора произ-
водится, если температура в духовом 
шкафу опускается до 75 °C.

В случае неисправности вентиля-
тора не включайте духовой шкаф и 
обратитесь в ближайший сервисный 
центр.

рисунок 12
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ДИРЕКТИВА  
2012/19/EC ПО 
УТИЛИЗАЦИИ ОТХОДОВ 
ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО 
И ЭЛЕКТРОННОГО 
ОБОРУДОВАНИЯ (WEEE)

Данное изделие соответствует дирек-
тиве ЕС 2002/96/EC.
Изображенный на изделии символ пе-
речеркнутого мусорного ведра указы-
вает на то, что отходы, образующиеся 
по окончании срока службы электри-
ческого и электронного оборудования 
(WEEE), не должны утилизироваться 
как недифференцированные отходы 
(т.е. совместно со «смешанными го-
родскими отходами»), а должны пе-
рерабатываться отдельно для обе-
спечения повторного использования 
входящих в состав материалов и обе-
спечения специальных методов об-
работки, с целью удаления и утилиза-
ции любых вредных для окружающей 
среды веществ и извлечения сырья, 
которое может быть переработано по-
вторно.

Так например, в Италии отходы элек-
трического и электронного оборудо-
вания необходимо доставлять в соот-
ветствующие центры сбора отходов 
(также называемых экологическими 
зонами или экологическими платфор-
мами), создаваемые муниципалитета-
ми или специализированными ком-
паниями в сфере городской гигиены. 
Кроме того, при покупке нового обору-
дования старое электрическое и элек-
тронное оборудование может быть 

доставлено продавцу, который обя-
зан забрать его бесплатно (сбор «один 
к одному»); при этом старое электри-
ческое и электронное оборудование 
«очень малого размера» (один размер 
которого не превышает 25 см) может 
быть передано розничному продавцу 
бесплатно, даже если у него не про-
изводилась покупка (сбор на услови-
ях «один к нулю», который обязателен 
только для магазинов с торговой пло-
щадью, превышающей 400 квадрат-
ных метров).

Компания-изготовитель не несет ника-
кой ответственности за наличие воз-
можных неточности, которые могут 
возникнуть в процессе оформле-
ния и подготовки к печати настояще-
го руководства. Компания-изготови-
тель оставляет за собой право вносить 
любые изменения, которые она сочтет 
необходимыми, в свою продукцию, 
без ухудшения основных характери-
стик в отношении ее функционально-
сти и безопасности.
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СЕРВИСНАЯ КНИЖКА

МОДЕЛЬ

ТИП ИЗДЕЛИЯ

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР

ДАТА ПРОДАЖИ

Уважаемый Покупатель !

Благодарим Вас за выбор продукции компании KUPPERSBERG.                                                   
Настоящим, компания KUPPERSBERG подтверждает, что приобретённая 
Вами техника изготовлена из высококачественных материалов при 
повышенном контроле качества продукции и отвечает всем техническим 
техническим и экологическим критериям, предъявляемым к домашней 
бытовой технике.
Данный товар сертифицирован на территории Российской Федерации.
Производитель обязуется обеспечить бесплатный гарантийный ремонт в 
течение всего гарантийного срока.             
Требования потребителя, соответствующие Законодательству РФ, могут 
быть предъявлены в течение 24 месяцев с Даты продажи изделия при 
условии, что недостатки в продукции не возникли вследствие нарушения 
покупателем правил пользования, транспортировки, хранения и иных 
действий пользователя или третьих лиц или обстоятельств 
непреодолимой силы (пожар, природная катастрофа и т.д.).                                                                                   
Гарантийное обслуживание осуществляется в уполномоченных
KUPPERSBERG авторизованных сервисных центрах. Ответственность за 
качество, сроки ремонта несут уполномоченные сервисные центры. 
Неисправные детали и узлы техники в гарантийный период заменяются 
потребителю на новые безвозмездно. 

М.П.
продавца
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ООО «КУППЕРСБЕРГ-СЕРВИС»                                             
Установка, гарантийное и послегарантийное обслуживание, продажа 
запасных частей по Москве и Московской области +7 (495) 236-90-67

Телефон горячей линии KUPPERSBERG:
8 (800) 250-17-18  (звонки для всех регионов РФ бесплатные)
Часы работы горячей линии:
понедельник-пятница с 9-00 до 18-00 без перерыва
Полный список авторизованных сервисных центров KUPPERBERG Вы 
можете найти на официальном сайте www.kuppersberg.ru  

СВЕДЕНИЯ О РЕМОНТАХ

Ремонт №1
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть

Ремонт №2
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть

Ремонт №3
Неисправность Выполненная работаДата ремонтаДата обращения Запасная часть



73

Все условия гарантии регулируются действующим Законодательством РФ. 
Гарантийные обязательства не распространяются на технику с неисправностями, возникшими вследствие 
нарушения технологических требований, описанных в Инструкции по эксплуатации, в том числе:      
– нестабильности параметров электросети, установленных ГОСТ 13109-87, а также нестабильности уровня 

давления газа, согласно ГОСТ Р50696-2006;
– нестабильности водопроводной сети, установленных СНиП 2.04.02-84;
– на технику, используемую от целей, отличных от бытового пользования, а также технику, установленную в 

организациях любого типа собственности; 
– при наличии следов механических повреждений (трещины, сколы, царапины и пр.), связанных с причиной 

обращения;
– при наличии следов несанкционированного вскрытия или неквалифицированного ремонта третьими лицами 

(за исключением особых случаев, предусмотренных действующим Законодательством РФ); 
– при несоответствии данных о технике в Сервисной книжке и на оригинальной наклейке (шильде) на изделии;
– при неправильном подключении изделия, попадании внутрь изделия посторонних предметов, мелких 

деталей и фрагментов одежды или остатков пищи;
– при попадании на внутренние узлы и детали изделия посторонних жидкостей, насекомых или при наличии 

следов их жизнедеятельности; 
– вследствие образования на элементах изделия избыточного слоя накипи или иных отложений, вызванных 

повышенной жёсткостью воды;
– при обнаружении воздействия на внутренние и внешние элементы изделия агрессивных химических 

веществ, а также термического воздействия ;
– в случае, если изделие на момент визита уполномоченной сервисной службы KUPPERSBERG было в 

технически исправном состоянии

ГАРАНТИЙНЫЙ СЕРТИФИКАТ

Обратите особое внимание!

М.П.
продавца#1

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи

М.П.
продавца#2

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи

М.П.
продавца#3

Модель изделия

Серийный №

Дата продажи
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Товар получил без повреждений , претензий к внешнему виду и комплектности не имею

С условиями гарантийных обязательств KUPPERSBERG ознакомлен и согласен.  Полная, 
необходимая, достоверная информация о Товаре, Изготовителе, Продавце мною получена 

СВЕДЕНИЯ ОБ УСТАНОВКЕ
Заполняется лицом, осуществившем подключение (Установку)

(Фамилия, имя и подпись Потребителя)

(Фамилия, имя и подпись Потребителя)

Внимание: KUPPERSBERG настоятельно рекомендует доверять подключение (установку) приобретённого Товара специалистам Авторизованного 
сервисного центра KUPPERSBERG. При подключении изделия через АСЦ KUPPERSBERG, гарантийный срок исчисляется с Даты подключения 
(установки) изделия, но не более 3 месяцев с даты продажи. ООО «КУППЕРСБЕРГ-СЕРВИС» для Москвы и Московской области: +7 (495) 236-90-67, 
Пн-Пт: с 9-00 до 18-00. Оплата работ по подключению и настройке изделия осуществляется на основании прейскуранта платных услуг организации, 
осуществляющей подключение. Изготовитель не несёт ответственности за ущерб имуществу и здоровью граждан, возникший в связи с 
неквалифицированным подключением изделия третьими лицами. В случае возникновения поломки изделия вследствие описанных выше причин, 
ответственность за причинённый ущерб потребителю, а также за восстановление работоспособности изделия, несёт лицо, осуществлявшее 
подключение. Газовые варочные панели и духовки могут быть установлены только сертифицированным специалистом, имеющим соответствующий 
допуск на установку и проведение работ по газовому оборудованию. Гарантийное обслуживание осуществляется только при наличии отметки 
Организации, уполномоченной на проведение такого рода работ.

Уважаемый Покупатель !

Благодарим Вас за выбор продукции компании KUPPERSBERG.                                                   
Настоящим, компания KUPPERSBERG подтверждает, что приобретённая 
Вами техника изготовлена из высококачественных материалов при 
повышенном контроле качества продукции и отвечает всем техническим 
техническим и экологическим критериям, предъявляемым к домашней 
бытовой технике.
Данный товар сертифицирован на территории Российской Федерации.
Производитель обязуется обеспечить бесплатный гарантийный ремонт в 
течение всего гарантийного срока.             
Требования потребителя, соответствующие Законодательству РФ, могут 
быть предъявлены в течение 24 месяцев с Даты продажи изделия при 
условии, что недостатки в продукции не возникли вследствие нарушения 
покупателем правил пользования, транспортировки, хранения и иных 
действий пользователя или третьих лиц или обстоятельств 
непреодолимой силы (пожар, природная катастрофа и т.д.).                                                                                   
Гарантийное обслуживание осуществляется в уполномоченных
KUPPERSBERG авторизованных сервисных центрах. Ответственность за 
качество, сроки ремонта несут уполномоченные сервисные центры. 
Неисправные детали и узлы техники в гарантийный период заменяются 
потребителю на новые безвозмездно. 

Наименование организации,
выполнившей подключение

Фамилия, Имя специалиста,
проводившего подключение

Дата подключения
(установки)

Подпись специалиста,
проводившего подключение

М.П.
сервис-центра#1

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта

М.П.
сервис-центра#2

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта

М.П.
сервис-центра#3

Сервис-центр

Инженер, Ф.И.О., 
подпись

Дата ремонта
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ВНИМАНИЕ! 
ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН НАХОДИТСЯ 
ВНУТРИ НАСТОЯЩЕГО РУКОВОДСТВА. 
ПРОИЗВОДИТЕЛЬ НАСТОЯТЕЛЬНО 
РЕКОМЕНДУЕТ СОХРАНЯТЬ НАСТОЯЩЕЕ 
РУКОВОДСТВО В ТЕЧЕНИЕ ВСЕГО 
СРОКА ПОЛЬЗОВАНИЯ ИЗДЕЛИЕМ.




